Додаток № 3
Даний проект договору та додатки/або істотні/основні умови, які обов’язково включаються до договору про надання послуг повинні бути скріплені підписом та завірені печаткою учасника процедури закупівлі (у разі наявності) та надані у складі його пропозиції.

Д О Г О В І Р   № _________

м. Кривий Ріг
    „____” __________2022 р

Комунальне некомерційне підприємство «Центр первинної медико-санітарної допомоги №4» Криворізької міської ради, іменований надалі Замовник, в особі ____________________________________, що діє на підставі ____________, з одного боку, та_______________________________, іменований надалі Постачальник, в особі ___________________, що діє на підставі ___________________________, з іншого боку, на підставі Закону України «Про затвердження Указу Президента України "Про введення воєнного стану в Україні"» від 24.02.2022 №  2102-IX, Закону України  Про затвердження Указу Президента України "Про продовження строку дії воєнного стану в Україні" № 2119-IX від 18.03.2022), Закону України «Про затвердження Указу Президента України "Про продовження строку дії воєнного стану в Україні"» від 21 квітня 2022 року № 2212-IX,  Закону України «Про затвердження Указу Президента України "Про продовження строку дії воєнного стану в Україні"» від 22 травня 2022 року № 2263(IX, Постанови КМУ «Деякі питання здійснення оборонних та публічних закупівель товарів, робіт і послуг в умовах воєнного стану» від 28 лютого 2022 р. № 169 зі змінами, уклали цей Договір про наступне:  

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1 Постачальник зобовязується поставити і передати у власність Замовника товар – кондиціонери з установкою, згідно специфікації (Додаток №1), що є невід’ємною частиною Договору ( ДК 021:2015 39710000-2  "Електричні побутові прилади" (39717200-3 "Кондиціонери")),а Замовник зобов’язується оплатити зазначений Товар на умовах, передбачених цим Договором.
1.2. Закупівля Товару здійснюється відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2022 р. №169 «Деякі питання здійснення оборонних та публічних закупівель товарів, робіт і послуг в умовах воєнного стану» (зі змінами).
1.3. Найменування, асортимент, кількість, комплектність, ціна Товару наведені в Специфікації, яка є невід’ємною частиною цього Договору.

1.4 Обсяги закупівлі можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків Замовника.
1.5. Замовник має право в односторонньому порядку відмовитися від поставки всього або частини Товару шляхом направлення Постачальнику повідомлення з переліком Товару, від якого він відмовляється, не пізніше 2 днів до дати поставки Товару, зазначеного у повідомленні. Повідомлення направляється поштовим або електронним зв’язком.
2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ

2.1. Постачальник гарантує що Товар є новим, якісним та придатним для використання відповідно до технологічних умов виробництва Замовника. Товар повинен відповідати всім технічним та іншим нормам, сертифікатам виробника, стандартам і правилам, встановленим діючим законодавством України для відповідного виду товару.

2.2. Гарантія відповідності Товару вимогам п.2.1. підтверджується документами, що підтверджують якість товару відповідно до норм чинного законодавства (сертифікат повної відповідності ДСТУ, паспорт якості виробника та/або інші підтверджуючі документи відповідно до чинного законодавства, які направляються на кожну партію Товарів).

2.3. Заводська гарантія на товар має відповідати гарантійному строку виробника, але не менше 24 (двадцяти чотирьох) місяців з дати поставки Товару (чи введення в експлуатацію стосовно до ситуації). Термін гарантії збільшується на час, протягом якого Товар не міг експлуатуватися у зв’язку з його невідповідністю до умов Договору.

2.4. Постачальник зобов’язаний замінити неякісний товар протягом 10 днів з моменту отримання обґрунтованої претензії від Замовника або повернути вартість неякісного товару, виходячи з ціни Договору та з урахуванням Специфікації, яка є невід’ємною частиною цього договору.

2.5. Постачальник гарантує відсутність прав на Товар у будь-якої третьої сторони, в тому числі, але не виключно: що Товар не знаходиться під забороною відчуження, арештом, у власності третьої сторони, заставі, користуванні, а також що Товар не пов’язаний з інтелектуальною власністю.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна Договору становить ____ грн. (________), у тому числі ПДВ – ________ грн. (________).

3.2. Ціна Товару включає витрати транспортування, доставку товару безпосередньо до місця його зберігання, витрати на страхування, монтажу, навантаження, розвантаження, сплату податків та інших обов’язкових платежів.
3.4. Розрахунки між Сторонами здійснюються у Національній валюті України в безготівковій формі, шляхом перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника, зазначений у реквізитах цього Договору, згідно рахунку на оплату та видаткової накладної Постачальника.
3.5. Розрахунки проводяться з відстрочкою платежу 5 (п'ять) банківських днів після поставки Товару на склад Замовника з дати підписання уповноваженими представниками сторін видаткової накладної.
3.7. Зобов'язання Замовника з оплати вважається виконаним з моменту списання грошових коштів з розрахункового рахунку Замовника.
3. ТЕРМІНИ ТА УМОВИ ПОСТАЧАННЯ ТОВАРУ

4.1. Постачання Товару здійснюється Постачальником згідно накладних.
4.2. Постачальник здійснює поставку товару Покупцеві протягом 5 (п’яти) календарних днів з дати отримання замовлення. Монтаж Товару здійснюється протягом 5 (п’яти) робочих  днів з моменту поставки Товару за адресами Замовника відповідно до графіку монтажу (Додаток 2).

4.3. Строк поставки товару: до 01.08.2022 р.

4.4. Місце поставки товару: 

- 50071, Дніпропетровська обл., м. Кривий Ріг, вул. Володимира Великого, буд. 21; 

- 50056, Дніпропетровська обл., м. Кривий Ріг, мкр. Сонячний буд. 25а;

- 50049,  Дніпропетровська обл., м. Кривий Ріг, вул. Поперечна, буд.1а;

4.5. Доставка товару до складу Замовника відбувається власними силами Постачальника або стороннього Перевізника за рахунок коштів Постачальника до складу Замовника. 

4.6. Сторони допускають можливість поставки Товару партіями, згідно заявок Замовника відповідно до умов Договору. Разом з поставкою Товару “Постачальник” надає “Покупцю” копію декларації відповідності на товар, копію сертифікат відповідності на товар, гарантiйнi талони на товар.

4.7. Приймання Товару Замовником здійснюється за кількістю та якістю згідно накладних. Замовник виставляє претензії Постачальнику по кількості та якості керуючись відповідними нормативно-правовими актами України.

4.8. Право власності на Товар та ризик його пошкодження або втрати переходить до Замовника з моменту одержання Товару за накладною та актом приймання. 

5. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

5.1. Постачальник має право:

5.1.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати оплату за поставлений якісний Товар.

5.2. Постачальник зобов’язаний:

5.2.1. Забезпечити поставку Товарів у строки, встановлені цим Договором.

5.2.2. Забезпечити відповідність якості Товару діючим в Україні ДСТУ, ТУ та підтверджувати відповідним документом щодо якості та відповідності Товару.

5.2.3. Забезпечити наявність достатньої кількості Товару для своєчасного та належного виконання своїх обов’язків згідно Договору.

5.2.4. Якщо поставлений товар виявиться неякісним або таким, що не відповідає умовам цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити цей товар. Всі витрати, пов’язані із заміною товару неналежної якості несе Постачальник.

5.2.5. Постачальник зобов'язаний за свій рахунок усунути дефекти, виявлені протягом гарантійного строку або замінити Товар без будь-яких витрат з боку Замовника, якщо не доведе, що дефекти виникли в результаті порушення Замовника правил експлуатації та (або) умов зберігання Товару, належним чином повідомлених Замовнику Постачальником. При цьому гарантійний строк продовжується на той час, протягом якого Товар не використовувався через виявлені дефекти. Якщо Постачальник не усуне дефекти Товару та (або) не зробить заміну протягом 10 робочих днів з дати направлення йому Замовником відповідного повідомлення, Постачальник зобов`язаний на вимогу Замовника сплатити останньому штраф за поставку неякісного Товару у розмірі 20 % вартості неякісного Товару та повернути грошові кошти, сплачені за неякісний Товар на поточний рахунок Замовника протягом 7 банківських днів від дати отримання письмової вимоги Замовника.
5.3. Замовник має право:

5.3.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати якісний Товар, зазначений у Специфікації. 

5.3.2. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо).

5.3.3. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його відповідно до умов Договору.
5.4. Замовник зобов’язаний: 

5.4.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати вартість Товару відповідно до умов Договору.

5.4.2. Своєчасно повертати оформлені належним чином оформлені видаткові накладні.

5.4.3. Контролювати поставку Товару у строки, передбачені договором.

5.4.4. На вимогу Постачальника здійснювати звірку розрахунків.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором. 

6.2. У разі несвоєчасного виконання взятих на себе зобов'язань з постачання Товару Постачальник повинен сплатити Замовнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від ціни непоставленого Товару, за кожен день затримки поставки. У разі порушення строків поставки більше ніж на 5 календарних днів Замовник має право відмовитись від подальшого приймання та оплати Товару.

6.3. У разі порушення термінів або обсягів поставок Товару, Постачальник сплачує Замовнику неустойку у розмірі 10% від ціни непоставлених в зазначений термін Товарів.

6.4. У разі передачі Постачальником Товару неналежної якості, що може бути встановлено Замовником при отриманні, Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі 20% від ціни такого Товару.

6.5. У разі відмови від поставки Товару, Постачальник повинен сплатити Замовнику штраф у розмірі 20% від ціни договору.

6.6. У разі, якщо усунення дефектів або заміни Товару перевищить 20 (двадцять) календарних днів, Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі 10% від ціни Договору, а також відшкодовує всі понесені Замовником збитки.

6.7.  У разі передачі Постачальником третім особам повністю або частково свої права та зобов'язання за цим договором без попередньої письмової згоди з Замовником Постачальник сплачує штраф у розмірі 50% від ціни Договору.

6.8. Неустойка, що підлягає сплаті Постачальником, а також понесені Замовником витрати і збитки, що підлягають відшкодуванню Постачальником, розраховані в порядку, визначеному цим Договором та чинним законодавством, можуть бути утримані Замовником в односторонньому безумовному порядку (в тому числі після закінчення строку (терміну) дії цього Договору) з суми, що підлягає оплаті Постачальнику, шляхом відправки Постачальнику відповідного повідомлення із зазначенням суми неустойки, розрахунку витрат і збитків. Утримання неустойки, витрат і збитків не тягне за собою зміну ціни Договору. В результаті перерахування Замовником грошових коштів в сумі, що підлягає оплаті Постачальнику після утримання неустойки, витрат і збитків, зазначених у повідомленні, вважаються виконаними в повному обсязі зобов'язання Замовника по перерахуванню грошових коштів в сумі, що підлягала сплаті Постачальнику до утримання неустойки, витрат і збитків, а також зобов'язання Постачальника по сплаті Замовнику неустойки, витрат і збитків, зазначених у повідомленні.
У разі якщо сума неустойки, витрат і збитків, що підлягають утриманню, перевищить суму, що підлягає оплаті Постачальнику, оперативно-господарська санкція, передбачена цим пунктом цього Договору, за рішенням Замовника може бути поширена також і на інші договори, укладені між Замовником і Постачальником.
6.9. Оплата штрафних санкцій, а також застосування до Постачальника оперативно-господарської санкції, не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за цим Договором.
7. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ.

7.1 Взаємовідносини сторін, не передбаченіцим Договором, регулюються діючим цивільним законодавством України.

7.2 Усі спори між Сторонами вирішуються шляхом переговорів.

7.3 Спори між Сторонами з питань, щодояких не було досягнуто згоди, розв’язуються у судовому порядку.
8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ)

8.1. Жодна зі сторін цього договору не несе відповідальності за повне або часткове невиконання будь-яких його умов у разі настання обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), як передбачено в п.8.2 цього договору.

8.2. Під обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами) слід вважати обставини, що знаходяться поза контролем волі Сторін Договору і які роблять виконання умов Договору неможливим. 
Обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами) є надзвичайні та невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами договору (контракту, угоди тощо), обов’язків згідно із законодавчими та іншими нормативними актами, а саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, воєнний стан, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо.

Відсутність у виконавця коштів або відповідних дозвільних документів, потрібних для виконання зобов’язань за цим договором, не є обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами).
Доказом виникнення обставин непереборної сили (форм-мажорних обставин) та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України (Сертифікат згідно з чинним законодавством) або відповідними компетентними органами.
8.3. Сторона, яка не може виконувати свої зобов'язання за Договором через обставини непереборної сили (форс-мажорні обставини), повинна протягом 10 (десяти) робочих днів з дати виникнення цих обставин повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі або електронною поштою на електронну адресу сторони, зазначену в цьому договорі, з урахуванням умов електронного листування між сторонами.

з наданням підтверджуючих документів відповідно до п. 8.2 цього договору.

8.4. Існування обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) звільняє сторону договору саме від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язання, але не звільняє від обов'язку виконати це зобов'язання після припинення таких обставин. Сторони зобов’язуються здійснювати всі залежні від них дії для повного та своєчасного виконання взятих на себе зобов’язань за цим Договором, але, якщо обставини непереборної сили  (форс-мажорні обставини) унеможливлять виконання таких зобов’язань, Сторони звільняються від відповідальності за таке невиконання.
8.5. У разі коли строк дії обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) продовжується більш як 15 (п’ятнадцять) календарних днів, кожна зі Сторін має право в односторонньому порядку розірвати договір, повідомивши письмово або електронним шляхом про розірвання іншу сторону не пізніше ніж за 5 (п’ять) календарних днів до очікуваної дати розірвання, яка зазначається в повідомленні.
8.6. У випадку виникнення обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), які роблять неможливим повне або часткове виконання Стороною своїх зобов’язань за Договором, виконання зобов’язань за цим договором продовжується на строк, відповідний строку дії вказаних обставин».
8.7. Дія договору може бути припинена відповідно до положень чинного законодавства.
9. ІНШІ УМОВИ

9.1 Умови цього Договору мають однакову юридичну силу для кожної із Сторін і можуть бути змінені за їх взаємною згодою з обов’язковим укладенням додаткової угоди.

Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами у повному обсязі, крім випадків передбачених законодавством України:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) збільшення ціни за одиницю товару до 10 відсотків пропорційно збільшенню ціни такого товару на ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю, - не частіше ніж один раз на 90 днів з моменту підписання договору про закупівлю. Обмеження щодо строків зміни ціни за одиницю товару не застосовується у випадках зміни умов договору про закупівлю бензину та дизельного пального, газу та електричної енергії;

3) покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку;

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої цієї статті.

9.1 Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов'язки за цим Договором  іншій стороні.

9.2 У разі відмови Постачальника від виконання умов договору Замовник має право в односторонньому порядку розірвати договір.

9.3 Додатки та доповнення до цього Договору ,підписані Сторонами протягом терміну дії, є невід’ємними частинами цього Договору.

10. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ.

10.1 Договір вступає в силу з моменту його підписання та діє до 23.08.2022 р. але у будь-якому випадку до повного виконання Сторонами зобов’язань за Договором.
10.2 Договір може бути розірваним за взаємною згодою Сторін шляхом укладання додаткової угоди до Договору. Така додаткова угода може бути укладена як електронний документ у розумінні вимог чинного законодавства.
11. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
11.1. Кожна із Сторін Договору, її афілійовані особи, працівники або посередники відмовляються від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони та третіх осіб, будь-яким чином зв’язаних з виконанням цього Договору, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) і іншими, не 
пойменованими тут способами, що ставить працівника або третю особу в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником або третьою особою будь-яких дій на користь стимулюючої Сторони.
11.2. Під діями працівника або третьої особи, здійснюваними на користь стимулюючої Сторони, розуміються:
11.2.1. надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами;
11.2.2. надання будь-яких гарантій;
11.2.3. прискорення існуючих процедур;
11.2.4. інші дії, які вчиняються в рамках посадових обов'язків, але йдуть врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємин між Сторонами.
11.3. У разі виникнення у Сторони підозри, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень цього розділу Договору, відповідна Сторона зобов'язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі.
11.4. У разі порушення однією Стороною зобов'язань утримуватися від заборонених цим розділом дій, інша Сторона має право розірвати Договір в односторонньому порядку, надіславши письмове повідомлення про розірвання. Сторона, з чиєї ініціативи було розірвано цей Договір відповідно до положень цього розділу Договору, має право вимагати відшкодування реального збитку, що виник в результаті такого розірвання.
12. ЮРИДИЧНИ АДРЕСИ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН

                        ПОСТАЧАЛЬНИК



ЗАМОВНИК»                                                                

	_______________________ /___________/


	КНП  «Центр первинної медико-санітарної допомоги № 4» Криворізької міської ради

50071, м. Кривий Ріг,  

вул. Володимира Великого, буд. 21

р/р UA 793052990000026009000400444 

ЄДРПОУ 37862114

Тел. 067-628-56-22 

E-mail: medcentr_4@ukr.net 

___________

__________________________/___________/


Додаток № 1 

до договору №_____ 

від «_____»_______2022 р.


Специфікація 
	№
	Найменування товару
	Країна виробник
	Од.

вим.
	Кільк-ть
	Ціна без ПДВ,

грн.
	Сума без ПДВ,

грн.

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	Загальна вартість без ПДВ
	

	
	ПДВ
	

	
	Загальна вартість з ПДВ
	


Всього:  _________ грн._______ коп. з ПДВ/без ПДВ ( прописом_______ грн. _____ коп. з ПДВ/без  ПДВ).

*Вимога щодо урахування ПДВ не стосується учасників, які не є платниками ПДВ згідно чинного законодавства.

            ПОСТАЧАЛЬНИК



ЗАМОВНИК
	_______________________ /___________/


	КНП  «Центр первинної медико-санітарної допомоги № 4» Криворізької міської ради

_______________

_______________________ А.А. Логінова


Додаток № 2 

до договору №___________

від «_____»_______2022 р.

Графік монтажу

	№
	Об’єкт
	Кіл-ть
	Дата монтажу
	Адреса
	Кабінети

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	Всього (шт.)
	
	
	
	


                         ПОСТАЧАЛЬНИК



ЗАМОВНИК
	_______________________ /______________/


	КНП  «Центр первинної медико-санітарної допомоги № 4» Криворізької міської ради

_________________

________________________ А.А. Логінова


